
SPORTING CLAYS FOR WINCHESTER CHOKE TUBES - WIN-CHOKE
12 GA SPORTING CLAY MODIFIED WINCHESTER SS

Carlson's Sporting Clays Choke Tubes are made from 17-4 stainless and
precision machined to produce a choke tube that patterns better than
standard choke tubes. These choke tubes feature a 25% larger parallel section
in the choke, thus throwing more consistent patterns than conventional choke
tubes. Lead, Copperplated, Nickel Hevi-Shot™, Bismuth, Tungsten or Steel
Shot may be used in these choke tubes. For best results, pattern your choke
tube with the specific shotshell load you will be using in the field. Different
ammunition patterns differently from the same choke tube.

Attributes

Name: WIN-CHOKE 12 GA SPORTING CLAY MODIFIED WINCHESTER SS
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 430107942
Mfr. No.: 19774
Choke Type: Modified
Gauge: 12 Gauge
Make: Winchester
Style: Win Choke
Delivery weight: 0.064kg
Shipping height: 203mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 32mm
UPC: 723189197742

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für Carlson's Sporting Clays
Choke Tubes
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Carlson's Sporting Clays Choke Tubes. Diese Choke Tubes sind so
konzipiert, dass sie eine bessere Musterung bieten als StandardChoke Tubes. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigungen aufweist.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen: Bleischrot, kupferplattiertes Schrot, Nickel
HeviShot™, Bismut, Tungsten oder StahlSchrot.
Muster Sie Ihre Choke Tube mit der spezifischen Patronenladung, die Sie im Feld verwenden werden, um
die besten Ergebnisse zu erzielen.
Verwenden Sie das Choke Tube nicht mit Munition, die nicht für den Einsatz in Choke Tubes geeignet ist.
Achten Sie darauf, dass das Choke Tube ordnungsgemäß installiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Choke Tubes entladen ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Choke Tubes:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entfernen Sie den vorhandenen Choke Tube, falls vorhanden.
Schrauben Sie das Carlson's Choke Tube vorsichtig in den Lauf der Waffe.
Ziehen Sie das Choke Tube mit dem empfohlenen Drehmoment fest, um eine sichere Verbindung
zu gewährleisten.

Verwendung des Choke Tubes:2.

Laden Sie die Waffe mit der empfohlenen Munition.
Überprüfen Sie, ob das Choke Tube sicher installiert ist.
Testen Sie die Musterung des Choke Tubes mit der gewählten Munition auf einem geeigneten
Schießstand.
Achten Sie auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Choke Tubes ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden
zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich Ihres Choke Tubes wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety
GatePlattform konsultieren, um Informationen über Rückrufe oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und viel Erfolg beim Schießen mit Ihrem neuen Carlson's Sporting Clays
Choke Tube!



Safety Instruction Guide for Carlson's Sporting
Clays Choke Tubes
Introduction
Thank you for choosing Carlson's Sporting Clays Choke Tubes for your Winchester shotgun. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure safe and effective use of your choke tubes. Please read
this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always handle choke tubes with care to prevent injury.
Ensure that your shotgun is unloaded when installing or removing choke tubes.
Use only the recommended ammunition types: Lead, Copperplated, Nickel HeviShot™, Bismuth,
Tungsten, or Steel Shot.
Pattern your choke tube with the specific shotshell load you will be using to achieve optimal performance.
Regularly inspect your choke tubes for signs of wear or damage before each use.
Keep choke tubes out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the choke tube is securely installed in the shotgun before firing.
Do not exceed the manufacturer's recommendations for ammunition types and loads.
Avoid using damaged or worn choke tubes, as they may cause malfunctions or accidents.
Be aware that different ammunition may produce varying patterns with the same choke tube.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Choke Tube:1.

Ensure your shotgun is unloaded.
Use the choke tube wrench provided to remove the existing choke tube, if applicable.
Insert the Carlson's choke tube into the muzzle of the shotgun.
Tighten the choke tube securely using the wrench, ensuring it is properly seated.

Usage of Choke Tube:2.

Load your shotgun with the appropriate shotshell load.
Aim and shoot as per your training and safety guidelines.
After use, unload your shotgun and remove the choke tube for cleaning.

Maintenance:3.

Clean the choke tube regularly to remove debris and residues.
Inspect for any signs of rust, damage, or wear.
Store choke tubes in a dry, safe place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn choke tubes in accordance with local regulations.
Do not throw choke tubes into regular trash; instead, consider recycling if facilities are available.
For environmental safety, follow proper disposal methods for metal products.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of Carlson's Sporting Clays Choke Tubes, please
contact the manufacturer through their official channels. Ensure that you have your product information handy
for reference.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience while
using Carlson's Sporting Clays Choke Tubes. Always prioritize safety and responsible handling when engaging in
shooting activities.



Guide de Sécurité pour les Tubes de Choke
Sporting Clays de Carlson
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les tubes de choke Sporting Clays de Carlson. Ce document te fournira
des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Il est important de lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser les tubes de choke.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifie régulièrement l'état des tubes de choke pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas les tubes de choke à la portée des enfants.
Informetoi sur les lois locales concernant l'utilisation des armes à feu et des accessoires connexes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement des munitions compatibles avec les tubes de choke.
Effectue un test de motif avec la charge de cartouche spécifique que tu prévois d'utiliser.
Ne modifie pas les tubes de choke de quelque manière que ce soit.
Porte toujours des équipements de protection appropriés (lunettes de sécurité, protection auditive) lors
de l'utilisation d'une arme à feu.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation des Tubes de Choke:1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer le tube de choke.
Visse le tube de choke dans le canon de l'arme jusqu'à ce qu'il soit bien fixé.
Vérifie que le tube est correctement installé avant chaque utilisation.

Utilisation des Tubes de Choke:2.

Charge l'arme avec des munitions appropriées.
Vérifie que le tube de choke est en bon état avant de tirer.
Utilise l'arme dans un environnement sûr et approprié pour le tir.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas les tubes de choke à la poubelle ordinaire.
Renseignetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage ou l'élimination des déchets
dangereux.
Si le produit est endommagé ou usé, contacte un centre de recyclage approprié pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte un professionnel qualifié.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribues à assurer ta sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation des tubes de choke Sporting Clays de Carlson.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tubi di
Strozzatura Carlson's Sporting Clays
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per i tubi di strozzatura Carlson's Sporting Clays. Questo
documento è stato redatto per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di problemi o dubbi, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare i tubi di strozzatura se sono danneggiati o presentano segni di usura.
Utilizza solo munizioni compatibili con i tubi di strozzatura Carlson's.
Non sovraccaricare le cartucce oltre le specifiche raccomandate.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Indossa occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica prima di procedere all'installazione.
Avvita il tubo di strozzatura nel foro della canna fino a quando non è ben fissato.
Controlla che il tubo sia allineato correttamente e non ci siano spazi vuoti.

Uso:2.

Carica l'arma con le cartucce appropriate.
Tieni l'arma puntata in una direzione sicura.
Segui le pratiche di sicurezza standard durante la manipolazione dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta per il riciclaggio di metalli.
Assicurati che il prodotto sia completamente disassemblato e privo di munizioni prima di procedere allo
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore o di visitare il sito ufficiale per ulteriori informazioni.



Conclusione
Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile dei tubi di strozzatura
Carlson's Sporting Clays. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Brukerveiledning for SPORTING CLAYS FOR
WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS
WINCHOKE 12 GA SPORTING CLAY MODIFIED
WINCHESTER SS
Introduksjon
Takk for at du valgte Carlson's Sporting Clays Choke Tubes. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne veiledningen for å sikre trygg
og effektiv bruk av choke tuben.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er riktig installert før bruk.
Bruk alltid choke tuben i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Kontroller choke tuben regelmessig for skader eller slitasje.
Unngå å bruke choke tuben med ammunisjon som ikke er anbefalt av produsenten.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Ikke bruk choke tuben dersom den er skadet eller deformert.
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du håndterer eller bruker våpen.
Sørg for at våpenet er sikkert og stabilt før du installerer choke tuben.
Unngå å peke våpenet mot deg selv eller andre mens du installerer eller justerer choke tuben.
Følg alltid lokale lover og forskrifter når du bruker jaktutstyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av choke tube:1.

Sørg for at våpenet er avfyrt og sikkert før du begynner.
Fjern den eksisterende choke tuben ved å vri den mot klokken.
Rengjør gjengene på våpenet før installasjon.
Sett inn choke tuben og vri den med klokken til den sitter godt.
Kontroller at choke tuben er ordentlig festet før bruk.

Bruk av choke tube:2.

Velg passende ammunisjon for den valgte choke tuben.
Mønstre choke tuben med den spesifikke haglpatronen du vil bruke for å sikre optimale resultater.
Vær oppmerksom på at forskjellige ammunisjoner kan gi forskjellige mønstre fra samme choke
tube.

Avhendingsinstruksjoner
Avfall fra choke tuben skal håndteres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Rengjør og fjern eventuelle rester av ammunisjon før avhending.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke avhendingsmetoder for jaktutstyr.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler. Du kan også søke informasjon på EU's Safety Gateplattform for oppdateringer om tilbakekallinger og
sikkerhetsvarsler.

Takk for at du følger disse retningslinjene for å sikre en trygg og effektiv bruk av Carlson's Sporting Clays Choke
Tubes.



Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Carlsonin Sporting Clays karkotustputkien käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omassa haulikkossasi.
Tarkista, että karkotustputki on ehjä ennen käyttöä.
Älä käytä vaurioituneita tai kuluneita karkotustputkia.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia.
Varmista, että ampumarata on turvallinen ja että sinulla on lupa ampua ennen käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain suositeltuja ammuksia karkotustputkessa.
Vältä ampumista, jos olet väsyneenä tai huonossa kunnossa.
Huolehdi siitä, että kaikki ampumapaikalla olevat henkilöt ovat tietoisia ampumisen aikataulusta.
Älä koskaan osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä.
Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ennen ja jälkeen käytön.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Poista vanha karkotustputki haulikostasi.
Puhdista putken liitäntäosat huolellisesti.
Asenna uusi karkotustputki kääntämällä se myötäpäivään, kunnes se on tiukasti paikallaan.

Käyttö2.

Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ennen lataamista.
Lataa ase käyttämällä suositeltua haulikkokuormaa.
Aseta tähtäin ja valmistaudu ampumaan.
Kun olet valmis, ammu turvallisessa ympäristössä.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanhat tai vaurioituneet karkotustputket paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä heitä karkotustputkia sekajätteen mukana.

Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on mukanasi
tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Turvallisuusilmoitukset
Ilmoita viranomaisille, jos kohtaat vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.



Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tietoja mahdollisista tuotteen takaisinvetouutisista.

Kiitos, että valitsit Carlsonin Sporting Clays karkotustputket. Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!



Säkerhetsinstruktioner för Carlson's Sporting
Clays Choke Tubes
Introduktion
Tack för att du valt Carlson's Sporting Clays Choke Tubes. Denna produkt är designad för att ge överlägsen
prestanda och mönstring jämfört med standard choke tubes. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan användning.
Använd endast choke tubes med ammunition som är godkänd för användning med dessa choke tubes.
Kontrollera regelbundet choke tubes för skador eller slitage.
Håll choke tubes utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Se till att du är medveten om din omgivning och att det är säkert att skjuta.
Använd inte choke tubes om de är skadade eller missfärgade.
Mönstra alltid din choke tube med den specifika hagelpatron som du kommer att använda i fält.
Undvik att använda bly, kopparpläterad, Nickel HeviShot™, bismuth, tungsten eller stålskott som inte är
godkända för choke tubes.

Instruktioner för installation och användning

Installation av choke tube:1.

Se till att vapnet är avsäkrat och tomt.
Använd ett choke tube verktyg för att skruva fast choke tuben i pipan.
Dra åt choke tuben ordentligt men var försiktig så att du inte överdrar.

Användning av choke tube:2.

Ladda vapnet med den ammunition som är avsedd för choke tuben.
Kontrollera att choke tuben är korrekt installerad innan du skjuter.
Skjut endast i säkra och godkända områden.

Avfallshantering
Choke tubes bör kasseras enligt lokala föreskrifter för metallavfall.
Använd inte choke tubes som har blivit skadade eller slitna.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller säkerhetsinquiry, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkaren. Det är viktigt att
du har tillgång till support för att säkerställa en säker användning av produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker och njutbar upplevelse med
Carlson's Sporting Clays Choke Tubes.
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